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Elettrotec se reserva el derecho de realizar cambios técnicos en los productos o interrumpir la producción sin previo aviso. El contacto del interruptor de presión puede 
dañarse si se somete a golpes fuertes o vibraciones elevadas. Es responsabilidad del usuario verificar la idoneidad de nuestros productos para cada aplicación en 
particular (por ejemplo, la verificación de la compatibilidad de materiales) y el uso solo puede ser apropiado si se demuestra en pruebas de campo. La información 
técnica de este catálogo se basa en pruebas realizadas durante el desarrollo del producto y en valores recopilados empíricamente. Puede que no sean aplicables 
en todos los casos.

Elettrotec reserves the right to technical data of change to the products or halt production without prior notice. It is the responsibility of the user to test the 
suitability of our products for the particular application, for example, the verification of material compatibility. The use may only be appropriate if proven in field 
tests. The technical information in this catalogue are based on tests made during product development and based on empirically gathered values. They may not 
be applicable in all cases.
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Temperatura máx.	 +90°C
Presión estática máx. 	 3 bar
Viscosidad máx. del fluido	 500 cSt
Cuerpo	 Chapa pintada (RAL 9005) / PA66 30% G.F.
Material de tornillos y tuercas	 Acero cincado (acero inoxidable bajo pedido)
Material de las juntas	 NBR / FKM
Material del visor	 Resina de poliamida transparente
Par de apriete recomendado	 3 Nm

Max. temperature 	 +90°C
Max. static pressure	 3 bar
Max. fluid viscosity	 500 cSt
Housing	 Painted sheet metal (RAL 9005) / PA66 30% G.F.
Screws and nuts material	 Zinc plated steel (Stainless steel on request)
Seals material	 NBR / FKM
Glass material	 Transparent polyamide resin
Recommended tightening torque	 3 Nm

MXL INDICADORES VISUALES DE NIVEL
Visual level gauges

CODIFICACIÓN DE PRODUCTO / HOW TO ORDER

MXL76 V F M10 N TV

Modelo / Model
MXL76

MXL127
Material de la junta / Seal material
N NBR (-5°C...+90°C)

V FKM (-5°C...+90°C) 
Bajo pedido / On request

Opzioni / Options
-

TV
Nessuna / None

Termometro visivo 
Visual thermometer*

* Themometer graduated scale: 
0 ÷ 80°C / 50 ÷ 150°F (MXL76)

0 ÷ 100°C / 50 ÷ 200°F (MXL127)

Material de los tornillos / Screws material
F
I

Acero cincado / Zinc plated steel
Acero inoxidable (bajo pedido)   

Stainless steel (on request)

Rosca “T” / Thread “T”
M10 - M12

-	 Fuera del depósito, con orificios 
roscados (M10 / M12)  
Outside the tank with threaded 
holes (M10 / M12)

-	 Dentro del depósito, con 
orificios pasantes y tuercas 
Inside the tank with bypass 
holes and nuts

Material cuerpo / Materiale corpo
V
L

P

Chapa pintada / Painted sheet metal
Chapa pintada con laterales abiertos  

Painted sheet metal with side view
PA66 30% G.F.

CARACTERÍSTICAS GENERALES / GENERAL SPECIFICATIONS

MODELO / MODEL
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PESO / WEIGHT
g

MXL76... 76 107 31 20 23 37 37 34 135

MXL127... 127 158 31 21 22 73 78 85 187
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MAX. MAX.

Abertura lateral opcional
Optional side view

MIN. MIN.

MODELO ESTÁNDAR 
STANDARD MODEL

OPCIÓN CON TERMÓMETRO 
OPTION WITH VISUAL THERMOMETER

MONTAJE / MOUNTING

T

Ø10.5 (M10)
Ø12.5 (M12)

L0
 ±0
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